Significacion de Madrid en las Letras de América

El hecho de haber sido proclamada Madrid, durante este afio 1992, Capital
Cultural de Europa hizo pensar a nuestro departamento que era una buena
ocasion para ampliar un antiguo proyecto y dar forma a las jornadas que hoy se
inician. Personalmente, vi también una oportunidad para rendir —de Ia mejor
forma que sabriamos hacerlo: asocidndola a la literatura de la que a diario nos
ocupamos— un testimonio de adhesién, de admiracién, de amor también a esta
ciudad acogedora y abierta, cuya cultura y cuya identidad es la de todos y cada
uno de los que en ella viven. Quienes no hemos nacido en Madrid tenemos
especiales motivos para manifestar todo esto sin reservas.

Pero cerremos esta «laudatio», que, de extenderse, propiciaria una retdrica
nada madrilefia, para pasar a examinar, de modo sumarial, por supuesto, el
panorama de la relacion objeto de nuestra convocatoria y destacar alguno de los
numerosos huecos que nuestro programa forzosamente presenta, sin el escripulo
vano de dejarnos de apoyar en lo que otros precisan en la debida forma mono-
grafica. Y adelantemos también que, como pronto se verd, nuestro inventario esta
lejos de cualquier triunfalismo.

Recordaremos, para empezar, que €l Madrid aiin no constituido en Corte
instala en el Nuevo Mundo a uno de sus hijos mas preclaros, Gonzalo Fernandez
de Oviedo, quien califico a su ciudad natal como «Villa tan noble y famosa en
Espana y como yema de toda ella puesta en lamitad de su circunferencia» . Primer
cronista oficial de Indias, a las que realizé seis viajes para ser finalmente

1. Cit.por]. Pérezde Tudela, en «Prélogo» a G. Fernindez de Oviedo: Batallasy Quincuagenas,
Madrid, Real Academia de 1a Historia, 1983, p. X1IL

Anales de literatura hispancamericana, nim. 22. Editorial Complutense, Madrid, 1993.
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enterrado en Santo Domingo alrededor de 1557, fue autor de ese colosal
monumento historico-literario, cuya importancia no hay que encarecer: la
Historia general y natural de las Indias. De Alcald de Henares era Antonio Solis
(1610-1654), quien, como Ferndndez de Oviedo, obtuvo el cargo de cronista
oficial del Nuevo Mundo, resultado de lo cual fue su, estilisticamente perfecta,
Historia de la conquista de México (1684). Otro madrilefio, Tomas Tamayo de
Vargas (1585-1641), ocupé idéntico cargo y a €l pertenece la obra titulada
Restauracion de la ciudad del Salvador, Bahia de Todos los Santos (1626), en
la que describe la reconquista de esta ciudad por los espafioles después de haber
sido ocupada por los holandeses. Aunque nacido en Valladolid, madrilefio por su
larga estancia en la Corte, podemos considerar a Antonio de Ledn Pinelo, quien
se ocupd, desde 1621, de la Recopilacion de las [.eyes de Indias. Interesa destacar
su amistad con el primer ilustre novohispano que aparecerd en la capital del
Imperio buscando acomodo en sus tablados y cenaculos: Juan Ruiz de Alarcon.
Antes, por cierto, habia venido con sus particulares reivindicaciones otro
destacado hijo del Nuevo Mundo: el Inca Garcilaso de la Vega, de cuyos
recorridos por aquellas calles, que ain no habian sido recogidas en el plano de
Texeira, nada sabemos.

Pero volviendo a Ledn Pinelo, no pasaremos por alto que este grave
historiador rindi6 tributo también a la magia de lo americano. Como todos los de
Indias lo hicieron, de un modo u otro, inequivocamente. Pensamos al decir esto
en su obra El Paraiso del Nuevo Mundo, Comentario apologético, Historia
Natural y Peregrina de las Indias Occidentales..., escrita entre 1640 y 1650,
donde sostiene que el Jardin del Edén estuvo en ellas. Tampoco hay que olvidar
que a Ledn Pinelo se debe un Epifome de los libros escritos sobre las Indias,
verdadero «cimiento de la bibliografia americanista»?, como lo califica Millares
Carlo.

Muy cerca de Madrid, en Valdemoro, nacio en 1538 el franciscano Fray
Pedro de Aguado, autor de la Recopilacion historial, que constituye uno de los
textos basicos para el conocimiento de la historia del Nuevo Reino de Granada.
Y madrilenio de nacion fue el jesuita José Cassani (1673), profesor de matematicas
y académico temprano de la Espafola, notable historiador también del Nuevo
Reino de Granada y Orinoco. También se cuenta entre los hijos de Madrid, Juan
de Soldérzano Pereira (1575-1655), a quien se debe la fundamental Politica In-
diana.

2. Cit. por F. Esteve Barba: Historiografia Indiana, Madrid, Gredos, 1964, p. 125.
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Pero, sin duda, el mds distinguido de los madrilefios que en el siglo X VI se
ocuparon de los Reinos de Indias con voluntad literaria por encima de todo, fue
el alcalaino Miguel de Cervantes. Su Vigje al Parnaso (1614), constituye un
homenaje a los escritores que ya descollaban al otro lado del océano, como el que
ofrecerd después Lope de Vega, otro eximio madrilefio, en El laure! de Apolo
(1630), en el que responde a la apelacion que le habia hecho Amarilis, su
enigmatica corresponsal peruana.

Ahora bien, si a obras de creacién literaria nos atenemos, no puede haber
vacilacion al asegurar que la de mayor relevancia escrita por un madrilefio en esa
centuria es La Araucana, de Alonso de Ercilla y Ziiiga, quien, aunque de origen
vascongado, estuvo profundamente unido a la ciudad donde vio laluz, desde que
fue, como es sabido, paje del futuro Felipe I1. A ella le dedicé unos entranables
versos en su fragoroso y lirico poema: «Mira luego a Madrid, qué buena suerte
/ le tiene el alto cielo aparejada»’.

Madrileiio también, fue Diego de Rosales, autor de una Historia general del
reino de Chile, Flandes indiano, no publicada hasta el XIX, en la que se percibe
una gran sensibilidad en la emocionada apreciacion del paisaje austral.

Nos preguntamos al llegar aqui, ;es literatura hispanoamericana todo este
acervo de textos de tema americano escritos por espaiioles? No entraremos en
una vieja polémica. Esté claro que en sus origenes esta literatura no podia ser, por
definicion, otra que 1a hecha por espanoles o hijos de espafioles radicados aqui
y alld. Un criterio apoyado en el «jus sanguinis» unido al «jus loci» nos llevaria
a considerar como tal s6lo a la nacida de plumas criollas que cumplieron su tarea
en América. Otro, excesivamente laxo, nos llevaria a aceptar bajo ese titulo todas
las obras de tema americano escritas en los siglos fundacionales alla o aqui —lo
que incluiria, por ejemplo, piezas teatrales como Ef rufidn dichoso de Cervantes
o El Nuevo Mundo descubierto por Colon de Lope de Vega. No es este el lugar
para resolver tal dilema. Hay, sin duda, mil matices que colocar entre una y otra
posicién. Concluyamos este inciso y dejemos en este punto uno de los que en otro
lugar hemos denominado «pequeiios conflictos de una gran literatura», algo que
ahora podria dispensarnos en exceso.

Refiriéndonos exclusivamente a la visién de la metropoli que tenian los que
escribian en América, hay que reconocer que lo que les fascinaba no era
propiamente Madrid, sino la Corte, y ésta tardé mucho tiempo en asentarse en la
modesta urbe carpetana, que nunca llegé a alcanzar, por otra parte, la condicién

3. A.de Frcilla; La Araucana, Ed. de M. Morinigo e [saias Lerner, Madrid, Castalia, 1979,
tomo 11, p. 229.
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modélica, emblemdtica de que otras fueron revestidas. Ademés las grandes
ciudades americanas que se constituyeron en niicleos del continente alcanzaron
pronto una dignidad en su configuracién y en su desenvolvimiento sociocultural
que las colocaba, no s6lo en situacion de igualdad con Madrid en tales aspectos,
sino incfuso en un nivel superior. Que Madrid no alcanzard por ese motivo la
condicion de arquetipo para los letrados de Hispanoamerica y gque no se instalara
como tal en la literatura del Nuevo Mundo podria parecer decepcionante para el
orgullo nacional espanol, pero es una prueba méas —y esto satisface otros
legitimos orgullos— de la singularidad de la dimensién civilizadora de la accion
de Espafia en América.

Ya Cortés en la segunda de sus Cartas de relacion informaba al emperador
que la ciudad de Temixitan (sic) «es tan grande como Sevilla o Cérdoba» y su
plazaes encuanto a dimensiones «como dos veces la ciudad de Salamanca»®. Bernal
Diaz del Castillo, en su Historia de lu conguista de la Nueva Espaiia, no deja de
comparar a México con Venecia, y al ponderar la magnificiencia de la plaza del
mercado de Tlatelolco la compara con la de Medina del Campo. Hace en otros
momentos alusiones a la de Salamanca y destaca otras ciudades ilustres fuera de
Espana: Constantinopla, «toda Italia y Roma»®. Cervantes de Salazar en sus
Didlogos dice que la lonja de México supera ala de Sevilla, la Audiencia es mejor
que la de Granada y Valladolid, y las capillas funerarias de convento de San
Agustin son superiores a las toledanas®. Y dice Eugenio Salazar de Alarcén en
su Espistola a Herrera, con respecto a la gran capital mexicana: «Aqui (hay) una
gran Metrdpoli que Iberia/ no la tiene mejor...»". Juan de la Cueva establece la
obligada comparacion de México con Venecia en otra afamada Episiola, dirigida
al Ldo. Sinchez de Obregon: «; Considerdis que estd en una laguna / México cual
Venecia edificada»®. Las bellezas de la capital mexicana justifican que, «pueden

4. H. Cortés: Cartas de relacion, Ed. de Mario Hernindez Sinchez Barba, Madrid, Historia
16, 1988, p. 132.

5. B. Diaz del Castillo: Historia verdadera de la conquista de la Nueva Espania, Ed. de C.
Saenz de Santa Marfa, Introduccién y notas de L. Sainz de Medrano, Barcelona, Planeta, 1992, p.
272,

6. F. Cervantes de Salazar: «Didlogo segundo», en E. O'Gorman, México en 1554 y Timulo
Imperial, México, Porria, 1963, p. 48,

7. E.Salazar de Alarcon: Epistola al insigne Hernando de Herrera, reproducida por G. Diaz
Plaja, Antologia mayor de la Literatura hispancamericana, Barcelona, Labor, vol. |, p. 457,

8. J. de la Cueva: «Epistola V (Al Licenciado Laurencio Sinchez de Obregén)», en J. M.
Reyes Cano, La poesia lirica de Juan de la Cueva, Sevilla, Exema. Diputacién de Sevilla, 1980,
p. 73,
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bien por milagrosas / venir de Espafia a México por vellas»®. Se habla alli, ade-
mas, la lengua castellana «tan bien como nosotros la hablamos»'®.

. Abreviando la relacion de textos del siglo XV1 y comienzos del XVII que
ilustran el alto concepto que cronistas y poetas espafoles, ya conquistados por el
Nuevo Mundo, tenian de la renacida gran urbe mexicana, modelo indiscutibie,
hasta la fundacién y desarrollo de Lima, del gran urbanismo hispanoamericano,
podemos recordar el soneto de don Lorenzo Ugarte de los Rios, familiar del Santo
Oficio de la Nueva Espana, dedica a Bernardo de Balbuena como apologia de la
Grandeza mexicana, en el que exalta ditirambicamente —comparandola con
Venecia, Corinto, Esmirna, Paris, Roma, El Cairo, Alejandria y Zaragoza; y, por
supuesto, la propia Grandeza mexicana. En esta obra, incluyendo la dedicatoria
a don Antonio de Avila y Cadena, se justifican y glosan las alusiones a notables
ciudades antiguas y contemporineas de Occidente, sin inclusién de Madrid, a
todas las cuales es comparable la de México.

Si observamos el caso de Lima, cabe recordar enseguida ¢l extenso poema
cuyo tema son las fiestas celebradas con motivo del nacimiento del principe
Baltasar Carlos, hijo de Felipe IV, en el que se destaca el boato de aquella
conmemoraciéon con ditirambos que sitian las bellezas de la Corte virreinal
peruana por encima de las de Toledo y Granada, e incluyen la desafiante
afirmacion de que «en todas las ciudades de Europa / no se ha visto jamés
pomposatiesta/que medir pueda triunfos con apuesta»'', De modo que, tampoco
en lo que llamamos arte efimero, tenian los americanos del siglo barroco que
envidiar a la castellana metrépoli.

Poetas, en fin, como el Juan de Oviedo, quiteio de arraigo si no de nacién,
con sy «Relacion de la real y suntuosa pompa», y el neogranadino Hernando
Dominguez Camargo, en el «Asajo con que Cartagena recibe a los que vienen de
Espafia», textos ambos de 1a primera mitad del XVII, muestran bien la vanagloria
americana por la brillantez de las ciudades.

El criticismo dieciochesco que arremete contra la propia proclamada gran-
deza de la ciudad americana —como puede verse en el «Breve disefio de las
ciudades de Guayaquil y Quito» del ecuatoriano Juan Bautista Aguirre, y en ¢l
del andaluz-peruano Esteban de Terrallas, «Lima por dentro y por fuera», textos
que anticipan nada sarcatico, pero mds decisivo como condena a la ciudad de 1a

9. Ibid, p. 74.

10. Ibid., p. 75.

11. R.de Carvajal y Robles: Fiesia de Lima por el nacimiento del Principe Baltasar Carlos,
Lima 1632, Prélogo de Francisco Lépez Estrada, Sevilla, Escuela de Estudios Hispanoamericanos,
1950, p. 161.
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silva, «A la agricultura de la zona tdrrida» de Andrés Bello— hace ain menos
previsible que los ojos de los criollos se vuelvan hacia la capital metropolitana.
Un creciente espiritu censor se vierte en obras como F{ Nueveo Luciano de Quito
de Francisco Eugenio de Santa Cruz y Espejo. Alli, uno de los interlocutores en
el coloquio en que se desarrolla la obra pregunta, a propdsito de una presunta
visita del zar Pedro el Grande a Espafa: «;Qué atractivo singular le pudo
empefiar en la visita de la corte y de ]a naci6n espanola? (...) La Espana ha estado
siempre desacreditada para con los extranjeros»'%. Madrid carecia de prestigio en
América, siquiera como foco de cultura. Naturalmente, el violento proceso de la
Independencia no propiciard ningiin cambio de actitud hacia esta ciudad,
mientras que los emergentes nacionalismos, en un nuevo giro, hacen que se vaya
recuperando la valoracién positiva de las urbes americanas. El propio Andrés
Bello, muchos anos después de haber lanzado su mensaje ecologista, no se
instald, para ser consecuente con €1, en el iditico medio rural del Valle Central de
Chile, sino que lo hizo en Santiago y dedic sus afanes en convertirla en una
auténtica ciudad letrada. A muchas que no tuvieron el privilegio de tener un
cantor como Balbuena les llegara la hora de la exaltacion, como sucede con la
capital del Plata a quien Juan Cruz Varela, uno de los padres de l1a patria argentina,
dedicara su «Profecia de la Grandeza de Buenos Aires».

No olvidamos que calles y salones de Madrid fueron un ambito muy grato
para el joven Bolivar, a quien recordamos aqui en su faceta de escritor, pero los
acontecimientos lo distanciaron, también espiritualmente, de la ciudad que fue
testigo de su feliz aunque frustrado matrimonio. Un notable peruano, Pablo de
Olavide, que hubo de trasladarse @ Madrid acusado de corrupcidon en Lima,
conocid en la capital de Espafa dias brillantes como conyuge de una acaudalada
viuda, moderador de un renombrado salén literario y, mas tarde, pasado cl
torbellino de sus dificultades con la Inquisicién, tras la malhadada experiencia de
su participacion en la colonizacion de Sierra Morena y sus peripecias en el Paris
revolucionario, como pensionado del poderoso Godoy. Un fraile belicoso y
malhumorado, el mexicano Fray Servando Teresa de Mier, visita Madrid en la
segunda década del siglo XX, casi en las visperas de 1a cmancipacion de su pafs,
y deja en sus Memorias una despiadada critica de la ciudad. Es también el Madrid
de Carlos IV, en el que —nos cuenta el fraile— las lavanderas del Manzanares
insultan, crudamente y no sin razén, a la reina, y los zaguanes y escaleras de las
casas de la Puerta del Sol se convierten por la noche en lugares de prostitucién.
Menos mal que, mieniras ataca a las instituciones espaiolas, elogia a las que en

12, ¥.E. de Santa Cruz y Espejo: Ef Nuevo Licenciado de Quito, Ed. de Aurelio Espinosa Polit,
Quito, Ediciones de ta Comisién de Propaganda Cultural del Ecuador, 1943, p. 87.
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América fueron creadas por la metrépoli, con lo que, sin pretenderlo, reconoce
implicitamente en ésta el mérito de haberlas creado «Y por aqui se ve —dice tras
haberse referido a la importancia de las Audiencias de “nuestra América”— el
desanimo de llamar colonias a unos reinos con todas las prerrogativas de los méis
distinguidos de Espana»™,

Nos encontramos enseguida ante lo que podriamos llamar la serie de «el
Madrid evitado». Lafalta de interés o los resquemores post-independencia hacen
que algunos escritores hispanoamericanos no incluyan a Madrid en su visita a
Europa. Este es el caso de Esteban Echeverria, estudiante durante cuatro afios en
Paris y encendido polemista més tarde con Antonio Alcala Galiano; el de Juan
Bautista Alberdi, que acabé sus dias en dicha ciudad, y el del también argentino
Juan Maria Gutiérrez, asi como el del chileno Alberto Blest Gana, ¢l colombiano
José Asuncidn Silva, en los aibores del modernismo, y ya en nuestro siglo, la del
igualmente argentino Leopoldo Lugones, extranamente conturnaz en su rechazo.

No habia sido esa, sin embargo, la opcidn del discutido rioplatense Domingo
Faustino Sarmiento, a quien encontramos en las calles de la Villa y Corte en
noviembre de 1846, dentro de su recorrido europeo, tras haber visitado ya
Francia. Sarmiento llegé a aqui con intenciones divergentes y bien manifiestas.
De un lado, reconociendo de forma en €l insospechada, dada su conocida actitud
de otros momentos, autoridad lingiiistica a la ex-metrdpoli, afirmaba su deseo de
«estudiar los métodos de lectura, la ortografia, pronunciacién y cuantoala lengua
dice relacién»'*. De otro, esta sumisién mostraba una dura contrapartida: «He
venido a Espafia —escribi6 también— con el santo propésito de levantarle el
proceso verbal, para fundar una acusacién que, como fiscal reconocido ya, tengo
de hacerla ante el tribunal de la opinién de América»®. Y anadia estas palabras
que justifican la compenetracion que Unamuno tuvo con Sarmiento, dado el
espiritu anticipadamente noventayochista, bien precisado por criticos como
Silvia Molloy', latente en ellas: «Esta Espafia que tantos malos ratos me ha dado,
téngola por fin en el anfiteatro, bajo la mano; la palpo ahora, le estiro las arrugas,
y si por fortuna me toca andarle con los dedos sobre una llaga a fuer de médico,
aprieto maliciosamente 1a mano para que le duela»'".

13. Fray S. T. de Mier: Memorias, México, Porria, 1982, tomo I, p. 174.

14. D.F. Sarmiento: Vigjes (Seleccidn}, Bd. de Florinda Friedman de Golberg, Buenos Aires,
Kapelusz, 1971, p. 128.

15. Ibid., p. 129.

16. S. Molloy: «Madre patria v madastra: Avatares de Espafia en el texto de Sarmiento», en
VV.AA_ Lasrelaciones literarias entre Espafia e Iberoamérica, Madrid, Universidad Complutense,
1987, pp. 241-249,

17. D. F. Sarmiento, ob. cit., p. 127.
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Los apuntados distanciamientos entre los escritores hispanoamericanos y
Espafia, proyectados frecucntemente sobre la ciudad de Madrid (aunque no
queremos dejar de recordar que Sarmiento no fue insensible a la fascinacion de
las corridas y al atractivo de las iluminaciones y otros espectaculos madrilefios),
iran sufriendo modificaciones y quedarén, poco a poco, contrapesados en el XIX,
Ello, en gran medida, fue posible gracias a los que Henriquez Urefia llamé «los
trasplantados», es decir, aquellos que hicieron de Espaa su segunda patria por
un largo periodo. Entre ellos encontramos al mexicano Manuel Eduardo de
Gorostiza, dramaturgo neocldsico y bretoniano; a la cubana Gertrudis Gémez de
Avellaneda, cuya actividad literaria ilumina el Madrid romantico; al venezolano
Rafael Maria Baralt, poeta clasicista, critico literario, autor de un Diccionario de
galicismos y académico de la Espafiola en 1853; a Rafael Maria de Labra,
cubano, profesor de la Universidad de Madrid y asociado a la creacién de la
Institucion Libre de Ensefianza; el uruguayo Alejandro Magarifios Cervantes,
que en Madrid vivio de 1846 a 1855, y aqui escribié su novela Caramurit y su
leyenda Celiar, y dirigi6, en otro orden de cosas, la revista Esparniol de ambos
mundos; a José Maria Samper, su esposa Soledad Acosta, participantes en los
actos del 1V Centenario del Descubrimiento; al padre de ésta, Joaquin; al
argentino Héctor Florencio Varela, que llegé a ser conocido como el Castelar
americano, gran colaborador en la revista América y director, él mismo, de
Espania y América'®; al puertorriqueiio Luis Bonafoux, polemista con Clarin y
protector del joven Blasco Ibdfiez. Durante un tiempo considerable también fue
un «transplantado» el cubano Francisco de Bobadilla, «Fray Candil», discreto
poeta y novelista, y acido critico ante el Modernismo. Es horade sacar, asimismo,
del olvido al venezolano Antonio Ros de Olano, quien vivid en Espafia durante
la infancia y animé, con su discreta contribucion a la escena y a la poesia, ¢l
mundo literario madrilefio. Carlos Rama considera explicitamente como «no
trasplantados», porque, a pesar de poseer la nacionalidad espafiola «se conside-
raban beligerantes frente al Estado espafiol y rechazaron su integracion cultural» %,
a Eugenio Maria de Hostos y a José Marti. Incuestionable lo primero, resuita
dificil aceptar lo segundo, sobre todo en el caso de Marti, cuya espaiolidad
cultural, sin mengua de sus fuentes fordneas, no lo es menos.

Aunque no se trate, fundamentalmente, de un creador literario, no podemos

18. Véase M.? Isabel Hemédndez Prieto: «Héctor Florencio Varela: 1881-1885. Su actividad
en Madrid», en Relaciones culturales entre Madrid ¢ Hispanoamérica de 1881 a 1892, Madrid,
Universidad Complutense, 1981.

19. C. Rama: Historia de las relaciones culturales entre Espaiia y la América Latina. Siglo
XIX, México, Fondo de Cultura Econdémica, 1982, p. 259.
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dejar de mencionar a un maestro injustamente poco recordado en Espafia, cuya
actividad investigadora y critica, no sélo en el campo de lo histérico, sino en el
literario, mucho tuvo que ver con nuestra ciudad. Nos referimos a esa gran
cumbre de la erudiciéon hispanoamericana que fue el chileno José Toribio
Medina, a quien encontramos en Madrid, Alcala de Henares y El Escorial en
1876, como secretario de la Legacion de Chile —y siempre como investigador—
en 1884, mas tarde, ya miembro correspondiente de la Real Academia de la
Historia, reaparece en Madrid en 1892, en 1902 y en'1929.

Hemos entrado en una etapa particularmente importante. Madrid vera
desarrollarse extraordinarias actividades vinculadas al Nuevo Mundo en las
ultimas décadas de! XIX, como el Congreso de Americanistas de 1881, presidido
por Canovas del Castillo, la conmemoracion del Centenario de Andrés Bello en
1882, lacreacién en 1885 de la Unidn Iberoamericana y la del Museo de Ultramar
cn el Retiro madrilefio en 1888. Todos estos impulsos confluyen en los fastos del
[V Centenario del Descubrimiento, momento ¢enital en el restablecimiento de
refaciones literarias, que nos trae a Rubén Dario.

Sobre la presencia del gran poeta nicaragiiense, ya poseedor del gran aval de
Azul, tuve ocasidn de publicar un breve estudio en el que M.* Isabel Hernandez
y Carlos Rama encontraron algin apoyo en el contexto de sus personales y
notables indagaciones, que tan dtiles nos vienen siendo a quienes nos acercamos
a detectar datos esenciales de la presencia hispanoamericana en el siglo XIX
espafiol. También Salvador Bernabeu Albert® se ha ocupado de mostrar la ac-
tividad de los dias del IV Centenario.

No insistiremos en aspectos yamuy conocidos, perovale la pena recordar que
aquel Madrid era el de Valera, cuyas Cartas americanas constituyeron una firme
llamada en el despertar de la conciencia intelectual espafiola hacia las letras
contemporaneas de América, y el de Menéndez Pelayo, quien avivé también la
atencion hacia lo presente y lo pasado en su Historia y Antologia de la poesia
hispanoamericana, en esfuerzos que nunca serén suficientemente reconocidos.

Entre las ausencias que todos percibimos en el programa de nuestras
Jornadas, esta sin duda la de Ricardo Palma, formidable narrador y critico, cuya
personalidad quedo bien marcada en el ambito del IV Centenario. En su libro
Recuerdos de Esparia. Notas de un viaje. Palma nos ha dejado, entre otras cosas,
sabrosas impresiones de sus relaciones con escritores. Satisfactoria, en general,
como lo prueban también ciertas palabras elogiosas de Emilia Pardo Bazan,
quien veia «vieja savia espaifiola» en la obra del peruano, frente al «culto a los

20, 5. B. Albert: 1892 ELIV Centenario de! Descubrimiento de América en Espaia, Madrid,
Consejo Superior de Investigaciones Cientificas, 1987.
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dioses de la Galia y la Germania»?! del joven Dario, tales relaciones estuvieron,
sin embargo, algo enturbiadas por el disgusto que al peruano le causé la
incomprension con que la Real Academia recibid la lista de palabras que, bajo el
titulo de «neologismos y americanismos», presentd a la corporacién con el deseo
de que fueran insertadas en ¢l diccionario, lo que Ie Hevé a escribir con notorio
exceso: «Las fiestas del Centenario han dado el tristisimo fruto de entibiar
relaciones»®.

No fue asi, sin embargo. Madrid se convirtié en sede de bastantes de los
«espanoles de América» que junto a los «americanos de Espafia» —segin la
terminologia usada por Dario y recreada por Fogelquist— constituyeron el
meollo del Modernismo. Los nombres son obvios, ademas del ya citado Marti,
iniciador del movimiento, y del de Darfo: Casal, Nervo, lcaza, Gomez Carrillo,
Santos Chocano, Blanco Fombona...

Naturalmente, es fundamental la segunda venida de Dario a Espafa en 1899,
cenfrada durante largo tiempo en Madrid. El nicaragiiense, heredero en ese
género de Marti, mostré ¢cémo la crénica modernista podia ser rigurosa tanto o
mis que la de cualquier otro tipo. El nos hize mas real a Madrid con las suyas.
Baste examinar el libro Espafia contempordnea (iniciado, por cierto, con un
espléndido trabajo sobre Barcelona) donde la capital de Espaiia se hace carne en
la palabra perfecta de Dario. Es €], en fin, quien abre ya de par en par las puertas
de la ex-metropoli al satudable elixir de las letras de América desde ese Madrid
cn ¢l que todavia circulaban catretas de bueyes entre los carrvajes elegantes, con
Sagasta y Castclar enfermos, v adn tresca, casi literariamente, la tinta del
desolador tratado de Paris.

Se hace, a partir de aqui, habitual la presencia en Madrid de escritores
americanos. La recension de los afios madrilefios de uno de los més conspicuos,
el guatemalteco Enrique Gémez Carrillo, temprano amigo de Dario, nos mos-
traria a un audaz y brillante personaje a quien Clarin lanz6 a la fama desde las
paginas de El Imparcial, a pesar de hacerle objeto de algunas reconvenciones,
como antes Valera al autor de Azul. De la actividad literaria de Gémez Carrillo
en esa ¢poca, prodiga en noticias sobre la literatura francesa y el boulevard
parisino, que tanto deslumbraron a quienes se movian en el circulo de tertulias
cuyo centro era la Puerta del Sol, cabria destacar, entre otras muchas anécdotas
gue muestran su funcién de animador cultural de 1a urbe, la controversia que abrio
con el poeta chileno Vicente Huidobro desde las paginas de El Liberal.

No menos activo fue, en todos los érdenes, el venezolano Rufino Blanco

21. E. Pardo Bazdn: Nuevo teatro critico, Madrid, afio 11, nim. 22, ectubre 1892.
22. R. Palma: «Recuerdos de Espafia», en Obras completas, Madrid, Aguilar, 1964.
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Fombona, cuya labor editorial, a través de la «Biblioteca América», cumplid una
funcién difusora de la literatura hispanoamericana que nunca se destacard
suficientemente. Para dar idea de cuan amistosa fue la atmoésfera que en Madrid
le roded, basten estas palabras suyas de 1933: «No puedo por menos de recordar
emocionado que en Espaiia s¢ ha pedido para mi el Premio Nobel de Literatura.
¢ Y como olvidar que 1a solicitud leva las firmas mas ilustres de Espana?»®. Los
firmantes eran, entre otros, Maranén, Torres Quevedo, Besteiro, Romanones,
Valle Inclan, Pérez de Ayala, Menéndez Pidal y Gomez de Baquero.

Asiduo visitante de Madrid fue, hablando de modernistas, el colombiano
José Maria Vargas Vila, cuya obra publicada por Sopena en Barcelona constituyd
todo un «boom» editorial. Su Diario secreto, publicado en parte por Consuelo
Triviio™, recoge hondos ecos del sentimentalismo moérbido de este Gltimo
decadente que pased largamente su melancolia por nuestras calles.

Todo lo contrario nos muestran los casos de los argentinos Ricardo Rojas y
Manuei Galvez, autor este ultimo de la novela EI solar de la raza que fuoe re-
sultado de su estancia en Madrid, con visitas al resto de Espafa, de 1906 a 1910.
Y es obligado que nos refiramos ya al mexicano Alfonso Reyes, nombre que va
unido al de una empresa cultural espanola y profundamente madrilefia como el
Centro de Estudios Historicos, presidido desde 1910 por Menéndez Pidal. Aquel
edificio de Ia calle Moreto fue una verdadera columna maestra de un encuentro
sostenido de escritores y fildlogos —o las dos cosas a la vez— de ambos lados
del Atlantico. Junto al Reyes autor de Cartones de Madrid, recordamos, entre
otros sobresalientes nombres hispanoamericanos asociados en un momento u
otro a esa empresa, el del dominicano Pedro Henriquez Urefia, quien vino a
Madrid de junio a septiembre de 1920 para trabajar con don Ramén y completar
su investigacion sobre La versificacion irregular en la poesia castellana, a quien
habra que rendir aqui, en algiin momento, el homenaje que se merece aunque no
fuera mds que por su libro £w la orilla. Mi Espadia, que represento un acto de fe
en el pais en el que muchos ain no crefan, y en el que Madrid aparece como una
ciudad renovadora, llena de interés por la literatura, la pintura y la misica.

Otro visitante decisivo, Vicente Huidobro, habia traido a Madrid la buena
nueva del creacionista y habia activado desde su confortable piso de la Plaza de
Oriente, desde las tertulias y desde el Ateneo, el proceso del movimiento
vanguardista madrilefio, el ultraismo, al que se incorporara, en 1920, Jorge Luis

23. Reproducido por A. Rama, en Rufine Blanco Fombona intimo, Caracas, Monte Avila,
1975, p. 249,

24, José M .? Vargas Vila: Diario secreto, Ed., introduccion y notas de C. Trivifio, Bogotd,
Arango Editores-E] Ancora Editores, 1989,
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Borges. Se excusara, por cierto, al menos parcialmente, la ausencia de este tiltimo
de nuestro programa, atendiendo a que ya fue objeto en 1907 de unas Jornadas
monogrificas en esta misma casa de estudios. Van, en fin, nombres vy afios
fulgurantes, ¢n evocaciones forzosamente sumarias que las circunstancias nonos
permitirén ampliar monograficamente en todos los casos.

En este recuento no seria justo dejar de lado a ciertas «figuras menores» que
merecen un lugar en nuestra memoria, nuevos trasplantados que si a veces no
dieron gran jerarquia, intrinsecamente, al mundillo intelectual madrilefio, con-
tribuyeron, sin embargo, a darle un atractivo tono. ;Quién recuerda hoy, por
ejemplo, a Felipe Sassone, novelista y dramaturgo nacido en el Pert que se quedd
para siempre en Espafia donde conocié muchos ¢xitos, sobre todo en los
escenarios? ;Quién recuerda a Alberto Insia, cubano, que estaba en Madrid,
como cl anterior, desde la primera década del siglo, celebrado cronista y narrador
frecuentemente proclive a temas sensuales? ;Y al también cubano Eduardo
Zamacois, de gran fama dentro del género naturalista-erotico junto a los espa-
foles Felipe Trigo y Pedro Mata? Claro que empalidecen ante los nombres
sefieros de otros visitantes de Madrid, como el venezolane Romulo Gallegos, que
aqui encontro refugio en su exilio y el mexicano Martin Luis Guzman, mucho
mads activo que el anterior en su participacién en la vida cultural madrilena.

Hay que apuntar también en los afios veinte una estimable novela de un autor
a quien poco se menciona fuera, y temo que dentro, de su pais. Me refiero a Ef
chileno en Madrid, de Joaquin Edwards Bello, de tal nacionalidad. Se trata de una
obra costumbrista llena de curiosas observaciones sobre tipos variopintos de la
sociedad capitalina.

Es una época en que, por otra parte, la critica literaria madrilefia en torno a
temas hispanoamericanos se muestrasumamente dindmica. Enrique Diez Canedo,
Rafael Cansinos Assens, Guillermo de Torre, Jose Maria Salaverria, son algunos
de sus nombres mayotes. Tan dindmica liego a ser esa critica que, en 1927, se les
ocurrio a los redactores de La Gaceta literaria lanzar la propuesta de que Madrid
debia constituirse en «meridiano cultural» de los escritores de lengua espanola,
lo cual, como era previsible, provocd respuesta—a cargo, fundamentalmente, de
Borges y de Alejo Carpentier— al otro lado del Atldntico. En este episodio, quiza
veamos hoy, mds que la imprudencia temeraria un arriesgado acto de pasion lite-
raria del que nuestro tiempo lamentablemente carece y que tiene su lado admirable.

En ese Madrid repleto de cafés bulliciosos y ajenos a los peligros de la
nicotina, mientras Gomez de la Serna pontifica en Pombo, por donde también
desfilaron algunos hispancamericanos, aparece un dia César Vallejo que viene
y va desde Paris, primera con una beca para estudiar Derecho —lo que nunca
llegd a hacer y Iuego para intentar publicar. Esto dltimo lo consiguié con dos
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titulos tan notables como Trilce y El tumgsteno. Enseguida Chile nos manda,
sucesivamente, dos consules de hujo: la adusta y entrafiable Gabricla Mistral, a
quien un lamentable incidente obligd a abandonar el pas, y Pablo Neruda. Este,
afincado en el 35, recibe a sus amigos en «la casa de las flores», recorre la Gran
Via en los flamantes autobuses de dos pisos, se deleita con Maruja Mallo en
andanzas por las tiendas de espartos y las tonelerias de la calle Toledo, lleva
ramos de apio a Aleixandre, ya recluido en su reducto de Wellingtonia, vy,
mientras tanto, vivifica, como Vallejo, el surrealismo espafiol en fraternal
convivencia con los grandes poetas de 27,

La guerra civil espafola origina, junto a otros textos poéticos importantes
—Paz, Nicolds Guillén, etc.— Esparia aparta de mi este cdliz, de Vallejo y Espaiia
en el corazon, de Neruda. La ciudad de Madrid, asolada por las bombas, ve
reunirse en ella a muchos escritores hispanoamericanos que participan en el 11
Congreso de Intelectuales, que tuvo su sede principal en Valencia: son nombres
que el tiempo no ha hecho sino agrandar: Huidobro, Neruda, Vailejo, Octavio
Paz, Elena Garro, Nancisidor, Nicolds Guillén, Carpentier. Y en los albores de
esa guerra muere ¢n San Sebastian un escritor a quien también habra que rescatar:
el hispano-argentino Francisco Grandmontagne, sagaz corresponsal madrileno
durante anos de La Prensa de Buenos Aires, entre otras cosas.

Pasada la contienda, en los duros afios cuarenta, el americanismo madrileno
revive merced a la actividad del Instituto de Cultura Hispénica y del Colegio
Mayor Nuestra Senora de Guadalupe. Ernesto Cardenal aparece en Madrid en
1949, algunos meses después de haber publicado en esta ciudad con Orlando
Cuadra suAntologia de la Nueva poesia nicaragiiense; lega mis tarde uno de los
grandes «piedracielistas» colombianos, Eduvardo Carranza, a quien vemos en el
bar del Instituto junto a Luis Rosales, Leopoldo Panero, Torrente Ballester y
otros, recitando lo de «Teresa en cuya frente el cielo empieza»; vienen los
nicaragiienses Pablo Antonio Cuadra, José Coronel Urtecho; fos dominicanos
Fernandez Spencer ¢ Inchausiegui Cabral. En el 63 recordamos a Borges en una
libreria buscando con mano vacilante la de un escritor espafol que le dice: «Soy
Gerardo Diego». Toda la aventura poética del ultraismo se agita, deslumbrante,
en ¢l local, mientras ambos interlocutores quedan en impresionante silencio.
Mucho més tarde, Miguel Angel Asturias repite las visitas madrilefias hasta su
muerte acaecida en esta capital.

Ademds del mencionado Pablo Antonio Cuadra, que fue durante algin
tiempo Encargado de Negocios de Nicaragua, hubo otros poetas diplomaticos:
la colombiana Amira de la Rosa, quien evoca a veces su amistad con Gabriela
Mistral; el argentino Francisco Luis Bernardez, el chileno Miguel Arteche, el
salvadorefio Hugo Lindo, el hondurefio Oscar Acosta.
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Y el grupo, cada vez mas nutrido de jovenes estudiantes: la costarricense
Victoria Urbano, ya gran poeta; el panamefo José de Jesiis Martinez Navarrete,
notable lirico y dramaturgo mas tarde; Mario Vargas Llosa, que descubre el embrujo
de los Libros de Caballeria en la Biblioteca Nacional antes de obtener el preciado
«Formentor» con La ciudad y los perros. Con el argentino Alfredo Roggiano que
estudia en las aulas de la que entonces se llamaba Universidad Central, se inicia el
grupo de los hispanoamericanos que afinan en Madrid los instrumentos que les
llevardn a convertirse en excelentes criticos literarios: José Olivio Jiménez, Rafacl
Gutiérrez Girardot, Elsie Alvarado de Ricord, Gloria Videla, Zenaida Gutiérrez
Vega, Rendn Flores Jaramillo, Luis Rafael Sanchez, Marcelo Coddou. Algunos,
como es obvio, descollardn después también como creadores.

Y justo es ya, en este apresurado recuento, evocar al pionero de los estudios
literarios hispanoamericanos en la Universidad de Madrid: Luis Morales Oliver.
A él se une posteriormente Antonio Oliver, merced a cuyos esfuerzos y a los de
su esposa Carmen Conde, se trajo a la entonces Facultad de Filosofia y Letras
(hoy de Filologia) el «Archivo Rubén Dario» antes de que se celebrara, con
britlantez, el centenario del nacimiento del gran poeta. Con especial emocion
recordamos a Francisco Sanchez-Castaiier, catedrético de Literatura hispanoameri-
cana desde ese mismo ano y recientemente fallecido, a quien se debe Ia fundacion
del Departamento de Literatura hispanoamericana y ¢l impulso de sus lincas
fundamentales de trabajo, incluyendo la revista que enseguida mencionaremos,

Un dia de abril de 1975, ese departamento empieza a desarrollar una reunion
que empieza a perfilarse como historica: me refiero al XVII Congreso del
Instituto Internacional de Literatura hispanoamericana, con sede en Pittsburgh,
quc nos trac @ Madrid (también a Alcald de Henares, Cordoba, Sevilla y Huelva)
a doscientos criticos y escritores hispanoamericanos e hispanoamericanistas,
entre ellos a Agustin Yanez y a Juan Carlos Onetti, vecino desde entonces de esta
capital. A partir de ese hecho, los acontecimientos se precipitan: son muchos e
importantes, pero su proximidad y las limitaciones de tiempo nos impiden
resefarlos siquiera. En el ndmero 21 de nuestra revista Anales de Literatura
hispanoamericana, fundada en 1972, ofreceremos muchos de estos datos entre
los que se incluyen otras reuniones, como el XXIIT Congreso de 1IL1 en 1984, las
Jornadas sobre «Literatura hispanoamericana y exilio», las de «Borges en
Espafa / Espana en Borges», «Literatura fantdstica», «Las vanguardias tardias»
y estas que hoy iniciamos, sin olvidar los Cursos de Verano de El Escorial sobre
Narrativa y Poesia hispanoamericana y, monograficamente, sobre Vargas Llosa,
Octavio Paz, Carlos Fuentes, Neruda y Vallejo.

Junto aeso, y siguiendo en ¢ldmbito universitario, hay que apreciar et notable
incremento de profesores de Literatura hispanoamericana en las Universidades
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de Madrid (Complutense y Auténoma) y Alcald de Henares, las 102 tesis
doctorales y las 88 memorias de Licenciatura presentadas a lo largo de veinte
afios en nuestra Facultad sobre esta materia —que cuenta ya con nueve profe-
sores numerarios y un asociado, ademis de la intensa labor personal que cada
docente viene desarrollando.

Todo esto se corresponde, desde luego, con el enorme aumento de los
estudios literarios hispanoamericanistas en las demds universidades espafiolas,
algo que también quedara precisado en la publicacion aludida, de lo que en este
ano 92 ha sido buen ejemplo ¢l XXIX Congreso de [ILI organizado por ¢l
correspondiente departamento de la Facultad de Filologia de 1a Universidad de
Barcelona, el pasado junio, y que ain ha de mostrar su importancia en el también
ambicioso Congreso «Literatura de dos mundos» que anuncia para este mismo
mes de noviembre el departamento de Literatura hispancamericana de Ia de
Murcia. Y no por quedar, aparentemente, mas lejos de nuestro tema central
hemos de dejar de referirnos al paralelo desarrollo de Jos mismos estudios en
otras universidades europeas, con especialistas cuya colaboracion ha hecho
posible muchas de nuestras actividades, como quienes ahora nos acompaian, los
doctores Bellini, Gutiérrez Girardot y Grudzinska, ejemplo esta ultima, de los
avances que en este campo se han hecho en los paises del este de Europa.

Imposible no mencionar, volviendo a nuestra reflexion sobre lo madrilefio,
la labor del Instituto de Cooperacion Iberoamericana, con sus «Semanas de
autor» y cientos de actividades similares, destacando de modo muy especial la
labor de esa veterana revista que se llama Cuadernos hispanoamericanos. Hoy
la Casa de América en el corazén de Madrid acaba de iniciar una andadura
realmente promisoria.

Se me permitira terminar aqui. Hablar de los premios Cervantes concedidos
a hispanoamericanos desde su fundacion, siempre entregados en el histérico
paraninfo de Alcald de Henares, mencionar [as actividades editoriales madrilefias,
tan decisivas para la difusion de esa Literatura; destacar la carga americanista de
los festivales madrilefios de Teatro, celebrados en el otofio, y tantas cosas mas,
desbordarian con mucho nuestras posibilidades en este momento.

Empezamos diciendo que ningun triunfalismo habia de orientar nuestra
exposicion. Es evidente que no lo ha habido si se advierte en qué forma hemos
sefalado las largas horas bajas de las relaciones literarias Madrid-América. Al
hablar de las indudablemente altas, preferimos terminar resaltando lo mucho que
queda por hacer para que Madrid, sin aspiraciones ya de «meridiano cultural»,
siga siendo un intensa caja de resonancia de esa literatura.

Luis Samz g MEDRANO
Universidad Complutense de Madrid



